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ADMINISTRACINIO PASTATO, ESANCIO DIDZIOJI G. 17, KEDAINIUOSE,
PAPRASTOJO REMONTO DARBU
SUTARTIS Nr.

2020 m. d.
Vilnius

Valstybés jmoné Turto bankas (1. k. 112021042), toliau vadinama UZsakovu, atstovaujama
Turto valdymo departamento direktoriaus veitkiancio pagal valstybes jmones Turto
banko generalinio direktoriaus 2019-11-27 jsakyma Nr. P1-500, ir

UAB . Statyra* (j. k. 304841021), tolian vadinama Rangovu, atstovaujama  direktoriaus
veikian¢io pagal bendroves jstatus, toliau kartu taip pat vadinamos ,,Salimis®,
sudare 813 sutart] (toliau — Sutartis).

1. Sutarties objektas

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta darby atlikimo termina atlikti ir perduoti
UZsakovo patikejimo teise valdomo administracinio pastato (unikalus numeris 5374-9000-1017, bendras
plotas 1703.20 kv. m, pazymejimas plane 1B3p, pastatas 3 aukSty su jrengta palépe, Sildomas i3
centralizuoty miesto sistemy), adresu Didziof g. 17, Kedamivose, paprastojo remonto darbus (toliau —
Darbai) kaip numatyta Sutartyje, o UZsakovas 1sipareigoja sudaryti Rangovui btinas salygas Darbams
atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultata ir sumoketi Rangovui Sutarties kaing. Darbai
vykdomi pagal Sios Sutarties | priede pateikiama Techning specifikacija.

1.2. Sutart] sudarantys dokumentai, kurie turi bati suprantami kaip paaiskinantys vienas kita. Tuo tikslu
nustatomas toks dokumentu pirmumas:

1.2.1. S10s Sutarties salygos:

ypatybes);
1.2.3. Pasialymo kopija:
1.2.4. kiti dokumentai (jeigu sudaromi).

2. Darbu kaina

2.1, Sutarc¢iai taikoma kainodara: fiksuota kaina.

2.2, Bendra Darby kaina be PVM 13 056,94 Eur (trylika tikstanciy penkiasdesimt Sesi eurai, 94 cf).
PVM sudaro 2 741,96 Eur (du tikstandiai septyni Simtai keturiasdeSimt vienas euras, 96 cf). Bendra
sutarties kaina su PVM yra 15 798,90 Eur (penkiolika tikstanciy septyni Simtai devyniasdeSimt
astuoni eurai, 90 ct).

2.3, UZsakovas uZ visa Sutartyje numatyta pirkimo objekta (Darbus) sumoka Sutarties 2.2 punkte
nurodyta kaing, jeigu faktinis i pirkimo dokumentuose beir Sutartyje nurodyty Darby kiekis
(skaitiuojant pinigine verte) nesiskiria daugiau kaip 15 procenty, skaiiuojant nuo Sutarties Darby
kainos. | Sutarties 2.2 punkte nurodyta Darby kaina yra jskaitytos visos 15laidos, susijusios su Darbams
atlikti retkalingomis medziagomis, jrenginiais, gaminiais, Rangovo naudojama technika, mechanizmais
bei transportu ir kitonus darbams atlikti naudojamomis priemonémis, kurios bitinos Sutarties
1gyvendimmui. | Darby kaing turi bati jtrauktas visas uZz Darby athkima numatytas uZmokests ir
Rangovas neturi teises retkalauti padengti jokiy 18laidy, virsyjanciy Darby kaina.

2.4, Jeigu, sickiant latku tinkamai jvykdyti Sutart, reikia athka botinus darbus, kurig Rangovas
nenumaté arba netinkamal numate, sudarant Sutart] ar rengiant Darby lokaling samata, bet turéjo ir
galejo juos numatyti ir jvertinti dar iki pasidlymy pateikimo termino pabaigos, ir jie yra batini $iai
Sutarcial tinkamai jvykdyti, Siuvos darbus Rangovas atlieka savo saskaita ir neturi teises reikalaun
padidinti Sutarties kaing.

2.5. Jeigu dél aplinkybiy, kuriy abi Salys negaléjo numatyti paaiskéja, kad reikia papildomy darby
(Sutartyje nenumatyly, taciau tiesiogial su Sutartyje numatytais Darbais susijusiy ir bliting Sutarciai
ivykdyt), papildomy darby batinumas pagrindziamas dokumentais (bréZiniais ar kitais dokumentais)
suderintais ir patvirtintais Rangovo ir UZsakovo paraSais. Nejtraukty 1 Sutarty Darby jsigijimas bus
vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstalymo nuostatomis.



2.6. Jei del nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti ki Sutarties pasiraymo, racionaliai
naudojant Darby vykdymui skirtas 1éSas, batina / tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar biitina/tikslinga
mazinti Darby apimtis, rastu pagrindziamos aplinkybeés, salygojancios butinybe athikti  Darby
pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdyting Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby
kaing, kurios pagrindu bus koreguojama Sutarties kaina.
2.7. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby vykdymui
skirtas ledas, Sutartyje numatyta atskira Darbg (ar jo dali, € y. Pasialyme nurodytos Med#iagos / Jranga
rinkoje nebegaminamos / nebetiekiamos ar pan.) batina keisti kitu Darbu, rastu pagrindziamos
aplinkybes, salygojancios batnybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdyting Darby
lokaling samata, kurioje nurodo nevykdyting Darby kainas, ber sitilyma del keisting Darby, t. y. vietoje
nevykdomuy Darby sidlomy atlikti Darby lokaling samaty, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo sidlyma
koreguojama Sutarties kaina (jei reikia).
2.8, Rangovas patvirtina, kad pries pasirasant Sutarty, jis badamas savo srities profesionalu, 13samiai
1fanalizavo, patikrino Techningje specifikacijoje nurodytus mediiagy ir Darby kiekius, susipaZino su
aplinkybemis ir salygomuis, kurioms esant bus atliekami Darbai ir netun jokiy pretenzijy ir / ar pastaby
del galimybes atlikti Darbus Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir salygomis.
2.9. Salys susitaria, kad pasikeitus PVM dydZiui, Sutarties kaina perskai¢iuojama vadovaujantis Sia
formule:

Sy=A+ (PR, xQ,+PR,x Q,++PR,xQ,)

N

100

PR, =P x (14+—)

Sw — perskaiGiuota bendra Sutarties kaina (su PVM)

A — ivykdyty sutartiniy jsipareigojimy kaina (su PVM) ki perskaiciavimo

PRy —nauwjas Darby tkainis (su PVM)

() — neatlikty darby kiekis

P — Darby jkainis (be PVM)

T — naujas PVM tarifas

Numatytas kainos perskaiciavimas [forminamas Saliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalinu.

3. Darbu perdavimas — priémimas ir atsiskaitvmo tvarka

3.1, UZzsakovas darbus perima kai visi darbai baigti pagal Sutartp ir pasirafomas Darby perdavimo
—priemimo aktas. Rangovas, uibaiges Darbus, Darby perdavimo — priemimo akta teikia UZsakovui.
UZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Darby perdavimo — priemimo akto gavimo dienos patikrina
Darby perdavimo — priemimo akte nurodyty darby atitikima faktikai atliktiems Darbams ir, nenustacius
neatitikimuy, Darby trakumy ir / ar defekty, pasiraso Darby perdavimo — prienumo akty.

3.2, UZzsakovui nustacius Darby perdavimo - priemimo akto ir fakuikai atlikty Darby neatiikima ar
Darby kokybes wikumy, UZsakovas perdavimo - priemimo akto nepasiraSo ir apie nustatytus
neatitikimus ar trokumus informuoja Rangova, UZsakovul motyvuotal atsisakius pasiradyti Darby
perdavimo — priemimo  akta, suraSomas dokumentas, kuriame iSvardijami motyval del akto
nepasiraiymo ir nurodonmu protingi terminail iSvardintiems Darby trokumams ir / ar defektams pasalinti.
UZsakovo nurodytus rikumus Rangovas pasalina savo saskaita.

3.3, Jeigu UZsakovas vengia perimti atliktus Darbus, pasibaigus Sutarties 3.1 punkte nustatytam
terminui, kai Darbai turéjo bati perimti pagal Sutarty, ir Rangovui rastu jspejus UZsakova, tun bin
laikoma, kad Darbai yra perimii.

3.4, Rangovas 1ki Darby perdavimo — priémimo akto pasirasymo dienos privalo pasalint 1§ statybvietes
visus dar likusius Rangovo jrengimus, mediziagy pertekliy, Sksles, laikinuosius statinius (jei tokie
buvo). Darby perdavimo UZsakovui metu patalpos turi biiti Svarios ir sutvarkytos.

3.5 UZ tinkamai atliktus Darbus UZsakovas sumoka Rangovun per 30 (trisdefimt) kalendoriniy dieny
nuo Darby perdavimo — priemimo akto pasirasymo bei PV M saskaitos faktoros gavimo dienos.

3.6, Rangovas pagal $ig Sutarty teitkiama PVM saskaita fakttra privalo UZsakovui pateikti elektroniniu
bidu:



j.6.1. Elektronines saskaitos [akttros, attinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiry standarty,
teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonemis;

3.6.2. Europos elektroniniy saskaity faktory standarto neatitinkancios elektronines saskaitos faktaros
gali bt teitkiamos tik naudojantis informacines sistemos LE. saskaita™ priemonemis.

3.6.3. UZsakovas elektronines saskaitas faktaras priima ir apdoroja naudodamasis informacinegs sistemos
LE. saskaita™ priemonémis. Elektroning saskaita faktOra suprantama kaip sgskaita faktora, iSrasyta,
perduota r gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu biidu.

4. Darbuy atlikimo terminai

4.1. Darby atlikimo terminas yra 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniu dieny nuo Sutarties isigaliojimo
dienos. Darby atlikimo terminas gali bt pratgsiamas, jeigu Darby (ar ju dalies) vykdymas buvo
sustabdytas del Sutarties 4.4 punkte nustatyty aplinkybiy, tadiau Darby (ar jy dalies) maksimalus
sustabdymo latkas negali bau ilgesnis kaip 1 ménesis per visyg Sutarties vykdymo laikotarp). Darby (ar
Jy dalies), kuriy vykdymas buvo sustabdytas, atlikimo terminas, 18nykus aplinkybems, del kuriy Darby
(ar jy dalies) vykdymas buvo sustabdytas, pratesiamas tam Darby (ar ju dalies) atlikimo terminui, kuris
pagal Sutarty buvo likes Darby (ar ju dalies) vykdymui iki kol Darby (ar jy dalies) vykdymas buvo
sustabdytas.

4.2, Rangovas pradéti Darbus privalo nuo Sutarties 1sigaliojimo dienos.

4.3. Darby pabaiga pagal Sutarti bus latkomas momentas, kal bus uZbaigli visi Sutartyje numatyli
Darbai, 15taisyt Darby triokumai ir / ar defektal (jeigu bus nustatyti) ir pasiraSytas Darby perdavimo -
priémimo aklas.

4.4, Darby atlikimo terminas gali biiti pratestas ne ilgiau kaip 1 meénesiui per visyg Sutarties galiojimo
laikotarp: dél:

4.4.1. pakeitimy, atlickamy vadovaujantis Sutarties 2.4 — 2.7 punkty nuostatomis;

4.4.2. Del khiciy ar trukdymuy, sukelty arba priskiriamy UZzsakovo atsakomybei;

4.4.3. Deél aplinkybiy, kuriy Sutarties sudarymo metu, Salys negaléjo numatyti.

4.5. Nekokybiskai atliku Darbai, ju trokumy ar / ir defekty Salinimas negali b priezastimn Darby
atlikimo termino pratesimui.

5. Saliu teisés ir pareigos

1. Rangovas jsipareigoja:

5.1.1. Rangovas privalo vykdyt ir w?baigi Darbus pagal Sutart), vadovaudamasis Technine
specilikacija, laikydamasis Ziniuruﬁtyje (Veikly sarase) pateikto grafiko per Sutarties 4.1 punkte
nustatyta terming, Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy, pojstatyminiy akty ir Statybos techniniy
reglamenty:

5.1.2. Rangovas privalo vztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
biatinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazymejimus ar kitokius dokumentus, leidziancius uZsiimu
Sloje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

5.1.3. Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turta del nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy
dél Rangovo veitksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turl imus visy biting atsargumo priemoniy, kad
Rangovo jrengimai ir personalas bty tik Statybvietéje ir bet kokiose papildomose patalpose, kurias
UZsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimul ar administracinems
reikmeéms;

5.1.4. Rangovo personalas turi biiti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtp atitinkamam Darby vykdymui.
UZsakovas gali pareikalaut, kad Rangovas pakeisty Rangovo personaly, kuris nekompetentingal ar
aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba latkytis Sutarties salygy arba savo elgesin kelia grésme saugai
darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai:

5.1.5. Rangovas privalo naudoti ik Darby vykdymu ir naudojimo sglygoms tinkama jranga ir
mediiagas pagal Techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus;

5.1.6. Rangovas, pries paslépdamas ar uZzdengdamas kurias nors konstrukeijas ar statybos darbus,
privalo informuot UZzsakovy, kuris patikrina, apiiari ir jeigu reikia priima bandymy rezultatus. Jeigu
Rangovas paslepia konstrukeijas ar statybos darbus apie tai rastu nepranedes UZsakovui, tai UZsakovui
pareikalavus Rangovas savo saskaita privalo ta Darba atudengti patikrinimui;

h



5.1.7. Jeigu, atlikus patikrinima, matavima ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors jranga, mediiagos
arba Darby kokybeé yra su defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai UZsakovas gali atmest
ranga, medZziagas arba Darby kokybe atitinkamai apie tai rastu praneddamas Rangovui ir nurodydamas
priezastis. Tokiu atveju Rangovas privalo iitaisyt defektus ar pakeisti medfiagas ar jranga, kad Sie
atitikty Techningje specilikacijoje nustatytus reikalavimus:

5.1.8. Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZzsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy
susijusiy su:

51810 bet kurio asmens suZzalojimu, negalavimu, liga ar murtimi, kylancéius arba atsiradusius dél
Rangovo veilksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu;

5.1.8.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais
dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty¢inio veiksmo ar Sutarties pazeidimo.

5.1.9. Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo Darbo pradiios iki kol visiems
Darbams bus 15duotas ir pasirasytas Darby perdavimo-priemimo aktas. Jeigu Darbams, med?iagoms ar
rangal padaroma Zala arba jie prarandami, kai uZ jy prieZiirg atsako Rangovas ir atsakomybe uZ ta
praradimg nepriskirtina UZzsakovui, ta1 Rangovas savo rizika ir saskaita privalo 18taisyt praradimus ar
zalg taip, kad Darbai, medZiagos ar jranga atitikty Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.
5.1.10. Rangovo pateikiamos med?ziagy ar jrangos eksploatacijos ir priezidros nstrukeijos turi biit
pakankamai 18samios, kad UZsakovas galéty tinkamai naudot, prizidréti, ismontuoti, perrinkti, suderinti ir
pataisyti jranga. Instrukeijose turi bt apradyta visa mechaning ir elektring jranga, tiekta arba jrengta
pagal 513 Sutart]. Kartu turl bt pateikti mineétos jrangos techniniai pasai (jeigu tokia jranga rengiama).
5.1.11. skirt

atsakingu asmeniu uZ Sutarties vykdyma:

5.1.12. Darby vykdymo metu nepaZeisti Salia Darby zonos esanciy komunikaciju, pastato konstrukeijy,
apdailos beil patalpose esanciy jrenginiy. Rangovas pareides komunikacijas, pastato konstrukeijas,
apdaila bei patalpose esancius renginius, per terming, kur] rastu suderina su UZsakovu, tun atstatyt
savo lesomis. Rangovas taip pat jsipareigoja uztikrinti greta statyby aikiteles ir joje esanciy Zmoniy
apsauga nuo Darby keliamy pavojy bei atsakyti u? juos:

5.1.13. vitikrint, kad jo pasamdyt darbuotojan ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas,
darby atlikimo metu nebity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy irfarba psichotropiniy
mediiagy:

5.1.14. latkytis priesgaisrines saugos reikalavimy, saugos darbe, aplinkos saugos taisykliy ir
reikalavimy, vykdyti savo darbuotojy nelaimingy atsitikimy darbe tyrima ir apskaita. Rangovas taip pat
privalo laikytis objekto vidaus tvarkos taisykliy, apie kurias mformuoja UZzsakovas:

5.1.15. uZbaiges Darbus, 1ki Darby perdavimo-priemimo akto pasiraymo, 15gabenti po darby likusias
statybines atliekas, 1dvalyt teritorijg, langus bei patalpas, kuriose dirbo:

5.1.16. Uzsakovui, garantinio laikotarpio metu, aptikus defektus ir rastu informavus apie tai Rangova,
Rangovas jsipareigoja juos savo saskaita pasalint per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo pranesimo
apie defektus gavimo dienos:

5.1.17. jeigu Rangovo kvalifikacija del teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, Rangovas UZsakovui jsipareigoja, kad Sutart) vykdys tik tokia teise turintys asmenys:
5. 118, vykdyu visus teisétus ir nepriestaraujancius Sutarties nuostatoms UZsakovo nurodymus:

5.1.19. nedelsdamas rastu informuoti UZzsakovy apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali rukdyu
Rangovui tinkamai atlikti Darbus Sutartyje nustatytais terminais.

5.2, U#sakovas isipareigoja:

5.2.1. bet kurtuo metu tikninti Darby eiga ir kokybe, Rangovo tickiamy med?iagy kokybe, mediiagy
naudojimag, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygy, bloginanc¢ius Darby rezultato kokybe, ar kitus
trikumus, nedelsiant apie tai pranesti Rangovui. Jeigu Darby atlikimo metu paaiskeja, kad Darbai nebus
tinkamai atlikt, UZzsakovas tun teisg nustatyti Rangovul protinga terming trikumams pasalinti, o jeigu
Rangovas per nustatyta terming 3io reikalavimo nejvykdo — nutraukt Sutartp ir reikalauti atlygint
nuostolius;

5.2.2. vykdyu kitas jam priskirtas pareigas Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teises akiy nustatyta
tvarka;

5.2.3. priimti Rangovo kokybiskai atliktus Darbus ir pasirasyti Darby perdavimo - priémimo akta;

5.2.4. apmoket uZz Rangovo kokybiskai atliktus Darbus Sios Sutarties 3 skyriuje numatyta tvarka;



5. uztikrinu Rangovo darbuotojy patekimag | Darby zona pagal galiojanéia tvarka:
6. skirti valstybés jmonés Turto banko Turto valdymo departamento Turto valdymo ir klienty
aptarnavimo skyriaus Kauno regiono grupes techninés priezidros vadova

atsakingu UZsakovo asmeniu Sutarties vykdymo
klausimais bei jgalioti j1 pasiradyti atlikty Darby perdavimo — priemimo akty.

5.2
5.2

6. Saliy atsakomybé

6.1. Rangovui nejvykdZzius, veluojant vykdyti arba netinkamai jvykdzius  Sutartyje nustatytus
1sipareigojimus, UZsakovas jgyja teise reikalauti, kad Rangovas sumokeéty 0,03 proc. delspinigius nuo
bendros Darby kainos be PVM uZ kiekviena pavéluoty diena, arba, Sutarties nutraukimo atveju,
UZsakovas jgyja teisg reikalaut, kad Rangovas sumokety 10 proc. bauds nuo bendros Darby kainos su
PVM, kurt latkoma minimaliais, teisingais, saZziningais ir neginéijamais UZsakovo nuostoliais.

6.2. Rangovui neistaisius darby defekty per nustatyta terming ir UZsakovul pareikalavus, Rangovas
moka nuo 100 Eur iki 500 Eur dyd#io bauda uZ kiekvieny nustatyta atveji priklausomai nuo nustatyty
darby defekty salinimo kainos pagal pateikty pasialyma. Vienkartines baudos sumokéjimas neatleidzia
nuo prievolés toliau tnkami vyvkdyt sutar.

6.3, UZsakovui latku neatsiskaicius su Rangovu, UZsakovas, Rangovui pareikalavus, moka 0,03 proc.
dyd#io delspinigius nuo neapmokety Darby kainos uz kiekviena paveluota dieng.

6.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimty
isipareigojimy. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo delspinigiy, priskaiciuoty iki
Sutarties nutraukimo, mokéjimo.

6.5. UZsakovas priskaicivota delspinigiy sumg arba Sutarties 6.1 punkte nurodyta bauda tun teisg
tiskaiciuot 15 Rangovul mokeétinos sumos arba reikalaut Rangovo sumokeét netesybas 1 UZzsakovo
reikalavime nurodyty saskaita ne veliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo
pareikalavimo dienos.

6.6. Esminiu Rangovo Sutarties paZeidimu bus latkomas Rangovo netinkamas Darby vykdymas arba
Darby nejvykdymas Sutartyje nustatytu terminu, salygomis ir tvarka.

6.7. Rangovas, padares esmin) Sutarties pazeidima, UZzsakovui pareikalavus, moka UZsakovui 10 proc.
baudy nuo bendros Darby kainos be PVM ir atlygina kitas UZsakovo 18laidas ar nuostolius, kurie viriija
nurodytos baudos dydi.

6.8, UZsakovas tr teisg taitkyti 10 procenty mokéjimo sulaitkyma nuo bendros Darby kainos be PVM.
Rangovui tinkamai jvykdZzius sutart) ir iStaisius darby trikumos ir defektus (jer bus nustatyta),
UZsakovas jsipareigoja atlikti Rangovuil galuting sulatkomy pinigy mokéjima ne veéliau kaip per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny po Atlikty darby perdavimo — priemimo akto pasiraiymo dienos, salyga,
kad 1ki to laiko Rangovas bus 15taises visus darby trukumus ir defektus.

6.9. Salys pareikia, kad %ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis, saZiningomis,
protingomis bel proporcingomis ir sutinka, kad jos nebity maZinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis
prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad netesyby dydis yra laikomas minimalia
negintijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kuriag kita Salis turi kompensuoti
nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties paZeidimo, nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanéiy jrodymuy.

7. Garantijos

7.1. Rangovas garantuoja, kad priemimo metu jo atlikti Darbai atitiks Sutartyje numatytas salygas,
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikt be klaidy, kurios panaikinty arba sumaZinty
Jy verte, arba tinkamumg jprastam naudojimui.

7.2 Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698
straipsnio nuostatormis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui pareikalavus, atlikn
visus defekty arba Zalos 15taisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus atlikti savo saskaita ir rizika, jeigu
tie Darbai susije su Sutarties neatitinkanciomis Med#iagomis, netinkama darby kokybe arba bet kurio
sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

7.3. Rangovas prisiima atsakomybe padengti visus nuostolius patirtus del jo veiksmy tre€iyjy asmeny
atzvilgiu.

8. Force majeure



8.1. Salys i% dalies ar visitkai atleid?iamos nuo atsakomybés uZ $ios Sutarties nevykdyma, jeigu toks
nevykdymas atsirado del aplinkybiy, nepriklausanciy nuo Saliy veiklos, kurios traktuojamos kaip Force
majeure.

8.2. Salis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, privalo radtu per 5
dienas apie tai informuoti kita Salj.

8.3. Jeigu %ios aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 20 dieny, Salys susitaria dél Sutarties salygy pakeitimo ar
visisko jos nutraukimo.

8.4, Nustatant Force majeure aplinkybes ir sprendziant su two susyjusius klausimus, taip pat
vadovaudamasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos meén. 15 dienos nutarimu Nr. 840
WDélatleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisvkliy
patvirtinimo™.

9. Sutarties galiojimas ir nutraukimas

9.1. Sutartis jsigalioja, kai ja pasiraio abiejy Saliy jgalioti atstovai, ir galioja iki visitko Saliy
1sipareigojimy Jvykdymo.

9.2. Sutartis gali biiti nutraukta radtisku Saliy susitarimu.

9.3, UZsakovas ne veliau kaip pries 10 (desimt) darbo dieny, rastu informaves Rangova, turi teisg
vienasaliskal nutraukti Sutart], jeigu Rangovas padaro esming paZzeidimgy:

9.3.1. Lietuvos Respublikos viedujy pirrkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais pagrindais,
lakantis $iame straipsnyje nurodytos Sutarties nutraukimo tvarkos:

9.3.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veikly arba teises aktuose nustatyta
tvarka susidaro analogiska situacija.

10. Subrangovu keitimo pagrindai ir tvarka

10.1. Rangovas Sutarcia subrangovy nepasitelks.

10.2. Sudarius Sutart;, tadiau ne veliau kaip ki Sutarties vykdymo pradzios, Rangovas privalo
UZsakovwi pranest subrangovy pavadimmus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu bei apie naujus
subrangovus, kuriuos Rangovas ketina pasitelkti veliau.

10.3. Subrangovar negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai 15 anksto nepranesus UzZsakovui.
Subrangovai gali buti pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasiulyme Rangovas numate
pasitelkti subrangovus, i8skyrus atvejus, kal Rangovas pagrindfia, kad nenumatytal Sutarties dalia
pasitelkt subrangovy biitina siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma.

10.4. Subrangovams pageidawjant, UZzsakovas su jais atsiskaitys tesiogial. Apie S1g galimybe UZsakovas
subrangova informuos atskiru pranesimu per 3 (iris) darbo dienas nuo informacijos 15 Rangovo apie
pasitelkiama subrangova gavimo dienos. Noredamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subrangovas turl apie tal radtu ne veliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuot UZsakova. Tokiu
atveju su UZzsakovu, Rangovu ir subrangovu bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio
atsiskaitymo tvarka, jskaitant teise Rangovul priestarauti nepagristiems mokejimams. Trisales Sutarties
del tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu pasirasymas nekeicia Rangovo atsakomybés dél Sutarties
Ivykdymo. Rangovas atsako uZ savo subrangovy veiksmus, jsipareigojimy nevykdyma bei aplaiduma
taip, lyg Siwos veiksmus atlikty ar Sutarties jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus biity jis pats. UZzsakovo
sutikimas, kad kuri nors Sioje Sutartyje nurodyty jsipareigojimy dalis bty vykdoma pagal subrangos
sutart], neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimuy pagal $1a Sutart] jvykdymo.

10.5. UZsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subrangovo pakeitima, nurodydamas tokio
keitimo motyvus. Subrangovas gali biiti keiclamas Siais atvejais:

10.5.1. kan subrangovas bankrutuoja ar yra likviduojamas:

10.5.2. kar subrangovas dél objektyviy priezasciy (nutrikus teisiniams santykiams su Rangovu,
subrangovui atsisakius atlikti darbus, teikti paslaugas ir pan.) nebegali atlikti visy ar dalies Sutartyje ir
jos prieduose nurodyty darby ir (ar) paslaugy.

10.6. Rangovas naujg subrangova gali pasitelkti, jeigu Sutarties vykdymo metu paaiskeja, kad del
treciyjy asmeny kaltes, Rangovas negali tinkamai test Sutarties vykdymo, kol nebus pasitelktas naujas
specialistas, subrangovas.

10.7. Rangovas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti nauja subrangova, tur rastu mformuoti UZzsakovy pries
3 (tns) darbo dienas ir gauti UZsakovo rastuska sutikima. Naujas (kei¢iamas) subrangovas privalo autikn



visus atitinkamam  subrangovui  pirkimo  dokumentuose nustatytus  kvalifikacinius  reikalavimus.
Rangovas privalo pateikti kvalifikacijos atitikty ir paSalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius
dokumentus UZsakovui, tam kad gauty UZsakovo pritarima. UZsakovui sutikus su subrangovo
pakeitimu ar naujo subrangovo pasitelkimu, UZsakovas kartu su Rangovu radtu sudaro susitarima del
subrangovo pakeitimo ar naujo subrangovo pasitelkimo, kurj pasirado Salys. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

10.8. Sutikimas duodamas tik del konkretaus subrangovo pakeitimo apibré?ta subrangos apimtimi ir uk
vardijus numatomy subrangova. UZsakovas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo pranesimo apie
numatomg sudaryti subrangovo pakeitima 15 Rangovo gavimo dienos turl pranest Rangovui savo
sprendima.

10.9. Rangovas privalo uztikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdysiantys asmenys
turl visas licencyas, leidimus, saugos darbe pazymejimus taip pat visa reikiama kompetencija
1siparelgo]imams, numatytiems sioje Sutartyje, vykdyti

10.10. Subrangovo(-y) keitimo ir naujo pasitelkimo tvarkos pafeidimas latkomas esminiu Sutarties
paZeidimu.

11. Konfidencialumas ir duomenu apsauga

11.1 Visa bet kokia forma ar bidu perduota informacija, net jei ji neéra pazymeta kaip konfidenciali,
kurig atskleidZia viena Salis kitai Saliai, susijusi su %ios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra
latkoma konfidencialia informacija, 18skyrus informacija, kurt privalo biiti paskelbta Viesyjy pirkimy
Istalymo nustatyta tvarka, taip pat nformacija, kuri, vadovaujantis Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teises aktais, negali bati latkoma konfidencialia arba kurios teises akty nustatyta tvarka
pareikalauja teisésaugos, kontrolés (audito) ir valstybes institucijos.

11.2 Kiekviena Salis jsipareigoja isaugoti visa i8 kitos Salies gauta konfidencialia informacija, taip
pat 1sipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, 18skyrus Sutartyje nurodytus tikslus.
Esant pagristoms prieZastims, Salys turi teise reikalauti, kad Salies personalas ar subrangovas (-ai),
dalyvaujantis (-ys) Sutarties vykdyme, pasirasyty atskira konfidencialumo pasizadejima.

11.3 Rangovas jsipareigoja vykdant Sutart] gautus ir suZinotus asmens duomenis tvarkyti laikantis
2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 ,.Deél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir del laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas )™ ir kity teises akty reikalaviny.

11.4 Rangovas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens duomeny
apsaugos priemones minéty duomeny saugumui uztikrinti. Nurodytos priemones turi uZtikrinti 15kilusia
rizika atitinkant] saugumo lyg).

11.5 Iskilus poreikiui, siekdamas jsiikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos
reikalavimai, UZsakovas turi teisg prasyti Rangovo pateikti 18sanua ataskaita apie atliktus veiksmus ar
priemones, susijusias su asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, ir (arba) pavesti kompetentingoms
Imoneéms ar institucijoms atliku Sy asmens duomeny tvarkymo audita.

11.6 Be isankstinio rastisko UZsakovo sutikimo Rangovas neturi teisés panaudoti jokios Sutarties
dalies ar UZsakovo pavadinimo rinkodaros tikslais.

11.7 Sutarties Saliai neteisétai atskleidus konfidencialia informacija, asmens duomenis ar paZeidus
kitas &io Sutarties skyriaus nuostatas, nukentéjusi Sutarties Salis turi teise reikalauti i% kitos Sutarties
Salies sumokéti bauda, lygia 5 (penkiems) procentams Sutarties vertés (jeigu Specialiose Sutarties
salygose nera numatytas kitas baudos dydis), kuri latkoma nmunimaliais nejrodinétinais nuostoliais, bei
reikalauti atlygint kitus patirtus nuostolius, kurie virdija nurodyty baudos dyd).

11.8 Sio Sutarties skyriaus nuostatos lieka galioti neterminuotai po 8ios Sutarties pasibaigimo ar
nutraukimo.

12. Kitos salvgos

12.1.Visi gincai, susije su 8ia Sutartimi, sprendZiami Saliy susitarimu. Salims nesusitarus, ginéai
sprendziami Lietuvos Respublikos 1statymuy nustatyta tvarka pagal UZsakovo buveinés viety Vilniuje.
12.2. Sutartis gali biin keiciama Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyla
tvarka. Pakeitimai galioja, kada yra sudaryti radtu ir yra pasiradvti jgalioty Saliy atstovy. Visi Sutarties
papildymai, pakeitimai ir priedail vra neatskiriama Sutarties dalis.



12.3. Vykdydamos &g Sutartj Salys vadovaujasi joje nurodytais Saliy pavadinimais, adresais bei kitais
imonés rekvizitais. Jei keitiasi $ioje Sutartyje nurodyti Saliy pavadinimai, adresai bei kiti jmoneés ir
saskaity rekvizitai, apie tai Salys privalo kuo skubiau informuoti viena kita. Salis, nejvykdZiusi &io
reikalavimo, negali reikSu pretenzijy ar atsikirtimy, jer priedingos Salies veiksmai, athkti pagal
paskutinius jai Zinomus rekvizitus, neatitinka 105 Sutarties salygy arba jog j1 negavo pranesimy, siysty
pagal twos rekvizitus.

124, UZsakovo atstovas atsakingas u? tai, kad Sutartis ir jos pakeitimai buty paskelbti Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka:

12.5. Visais kitais atvejais, nenumatytais $ia Sutartimi, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
1slalyimails.

12.6. Si Sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais, turinéiais vienoda juriding galia, po viena
kiekvienai i Saliy.

SUTARTIES PRIEDAL:

Priedas Nr. 1 — Technine specifikacija;
Priedas Nr. 2 — Tiekgjo pasialymo kopija su priedais.

SALIU REKVIZITAL:

UZsakovas: Rangovas:

Valstybés imoné Turto bankas UAB , Statyra*

Kestucio g 45, LT-08124 Vilnius Ruokio g. 21, Audros k., LT-58383 Kedainiy r.
[k 112021042 [. k. 304841021

PVM moketojo kodas LT 120210411 PVM moketojo kodas LT10001 1664613

a.s. LTS1 7044 0600 0044 3925 as. LTI 73000101 5515 2619

AB SEB bankas, banko kodas 70440 AB Swedbank bankas, banko kodas 73000
Tel. (8 5) 268 49 99 Tel. +370 635 17255

Faks. (8 5) 268 49 97 El. pastas Uab.statyraf@ gmail.com

El pastas infof@turtas. 1t

Turto valdymo departamento direktorius Direktorius

(parasas) (parasas)



Sutarties
1 priedas
I pirkimo daliai

ADMINISTRACINIO PASTATO DIDZIOJI G. 17, KEDAINIUOSE PAPRASTOJO
REMONTO DARBU

TECHNINE SPECIFIKACLJA

I. Reikalavimai atliekant darbus:

I. Rangovas, vadovaudamasis teisés akty nustatytais reikalavimais, privalo atlikti
administracinio pastato Didzioji g. 17, Keédainivose (I ir II aukSte administraciniame pastate
(unikalus numeris 5374-9000-1017, bendras plotas 170320 kv. m, pazyméjimas plane 1B3p),
pastatas yra kultiros paveldo zonoje), paprastojo remonto darbus (toliau— Darbus), kaip tai
numatyta Sioje techningje specifikacijoje per 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
isigaliojimo. Darbai turi bhti atlickami vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojandiais
istatymais, norminiais teisés aktais, standartais, statybos techniniais reglamentais, higienos normy
reikalavimais ir kitais susijusiais dokumentais.

2. Rangovas privalo Darbus atlikti vadovaujantis Sia technine specifikacija.

3. Rangovas privalo Darbus atlikti naudojantis savo jrankiais, mechanizmais ir medZiagomis.
Visos Darby metu naudojamos medziagos, jranga bei gaminiai turi biiti nawji ir nenaudoti.

4. Rangovas privalo Darby wvykdymo metn nepaZeisti 3alia Darby zonos esanciy
komunikaciju, pastato konstrukciju, apdailos bei patalpose esanciy jrenginiy. Rangovas, paZeides
komunikacijas, pastato konstrukcijas, apdaila bei patalpose esan¢ius jrenginius, per terming, kuri
rastu suderina su UZsakovu, pazeidimus turés atstatyti savo leSomis. Rangovas taip pat jsipareigoja
uztikrinti greta Darby zonos ir joje esan¢iy Zmoniy apsauga nuo Darby keliamy pavojy bei atsakyti
Uz juos.

5. Rangovas privalo laikytis Lictuvos Respublikoje galiojandiy jstatymy ir kity teisés akty
nuostaty bei uztikrinti, kad visi Rangovo samdomi darbuotojai ju laikytysi. Rangovas garantuoja
UZsakovui nuostoliy atlyginima, jei Rangovas ar jo pavaldiniai nesilaikyty istatymuy ir kity teisés
akty reikalavimy.

6. Rangovas privalo laikytis pricsgaisrines saugos reikalavimy, saugos darbe, aplinkos saugos
taisykliy ir reikalavimy, vykdyti savo darbuotoju nelaimingy atsitikimy darbe tyrimg ir apskaita.
Rangovas taip pat privalo laikytis objekto vidaus tvarkos taisykliy, apie kurias informuoja
UZsakovas.

7. Rangovas privalo | kaing jsivertinti darby zonos aptvérimg bei jos ir aplinkiniy apsauga,
teritorijos tvarkyma po dienos darby, elektros jegos kabelio atsivedima, atlicky iSneSima,
utilizavima, grindy, baldy uwzdengima bei ju isneiimg 15 remontuojamy patalpy, papildomos
projektavimo medZiagos parengimg (jeigu reikia (laikantis teisés akty reikalavimy KPD
objektams)).

8. Rangovas, atlikes Darbus, jsipareigoja iki Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo,
isgabenti po Darby likusias statybines atlickas, atlikti visy pastato langy valyma.

9. Rangovas, gaves nusiskundimy dél triuksmo 5 pastato naudotojy, privalo imtis priemoniy
triukSmui maZinti.

10. Rangovas Darby pradZioje privalo uzvesti statybos darby Zumala ir pildyti kiekviena
darbo diena.

I1. Rangovas privalo atlickamus darbus, medziagas, svarbius klausimus derinti su V] Turto
banku.



12. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Rangovas privalo
priduoti darbus LR Valstybinei teritorijy planavimo ir statybos inspekcijai prie Aplinkos
ministerijos, pateikiant visus reikalingus dokumentus.

13. Rangovas gali atvykti ir apZiliréti objekta, pries tai suderings dieng ir laika su Turto
valdymo ir klienty aptamavimo skyriaus Kauno regiono grupés techninés priezifiros vadovu
Ramiinu Narbutu, tel. +370 675 63316, el. p. ramunas.narbutas(@turtas. |t

I1. Darby aprasymas:

El: Darbai Mato vnt. Kiekiai

L Vidaus Isicnq remontas, paruodimas daZzymui glaistymas, . 610
gruntavimas, dazymas (2 kartus)

5 Lubuy remontas, pamaiimasl dazymui nuskutant kalkinj . 230
sluoksnj, glaistymas, gruntavimas, dazymas (2 kartus)

3 WC seny plyteliy nudauzymas, naujy klijavimas I ir 1I . 98
aukStuose

n WC patlalpas:c luby paruaiimlas dazymui nuskutant kalkinj . L0
sluoksnj, glaistymas, gruntavimas, dazymas (2 kartus)

5. | WC patalpose unitazy keitimas viit. 2

6. | WC patalpose maidytuvy keitimas pajungiant vamzdeliais kompl. 2

7. | Radiatoriy ir vamzdZiy daZzymas m? 2

8. | Dury dazymas m? 9

9. | Darbo vietos paruodimas dengimas plévele m? 500

10. | Statybinio lauzo isveZimas t 1

| ]






2. PASIOLYMO KAINA
Tiekéjas gali pateikti pasiiulymg vienai arba abiem pirkimo objekio dalims. Pasiilymo kaing
nurodoma uzpildant tq lentele, kuriai pirkimo objekto daliai teikiamas pasilymas.

Sitillomi darbai visigkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. Mes sililome $iuos
darbus (kaina nurodoma dviejy skaidiy po kablelio tikslumuy):

I pirkimo dalis = administracinio pastato DidZioji g. 17, Kédainivose paprastojo remonto
darbai:

; Vieneto
E"‘ Darby pavadinimas Mato | yiexis | Kaina, Eur [ UM Fur
T. vnt. be PVM be PYM
1 2 3 4 5 6=4*5
Vidaus sieny remontas, paruodimas dazymui
1. p . 2 0695
glaistymas, gruntavimas, daZymas (2 kartus) m i 993 606950
Luby remontas, paruofimas dafzymui
2. | nuskutant kalkinj sluoksnj, glaistymas, m? 230 11,78 2709,40
gruntavimas, daZymas (2 kartus)
WC  seny plyteliy nudauzymas, naujy
3| Klijavimas I ir 11 aukStuose m’ 88 2478 3060,64
WC patalpose luby paruodimas dazymui
4. | nuskutant kalkinj sluoksnj, glaistymas, m? 10 11,44 114,40
gruntavimas, daZzymas (2 kartus)
5 WC patalpose unitazy keitimas vnt. 2 247,5 495
WC patalpose maifytuvy keitimas pajungiant
6 vamazdeliais kompl. 2 79 158
7. | Radiatoriy ir vamzdZiy daZzymas m? 2 12 24
8 Dury daZymas m? 9 10 90
9 Darbo vietos paruoimas dengimas plévele m? 500 0,60 300
10. | Statybinio lauZo i¥veZimas t 1 36 36
Bendra pasiilymo kaina, Eur be PVM: 13056,94
PVM 21 % suma, Eur*: 2741,96
Bendra pasialymo kaina, Eur su PYM*: 15798,90

* Tais atvejais, kai pagal galiojantius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, ¥y lenteles skil&iy tiekéjas nepildo ir
nurodo prie2astis, dél kuriy PVM nemokamas:

| pasiilymo kaing jeina visos i§laidos ir visi mokes&iai ir visos tiekéjo patiriamos su pirkimo sutarties
vykdymu susijusios iglaidos.

I pirl-:i!m:u dalis — administracinio pastato DidZioji g. 17, Kédainiuose Silumos punkto ir
vandentickio sistemos remonto darbai:

Eil. i
. Bendra pasiilymo
D
| Nr. arby pavndmu!ms kaina, Eur be PVM
| y) 3
1. | Silumos punkto ir vandentiekio sistemos remontas

PVM 21 % suma, Eur*:
Bendra pasililymo kaina, Eur su PYM*:




] e o " - =5 skiléig tiekéjas nepildo ir
* Tais atvejais, kai pagal galiojanéius teisés aktus tickéjui nereikia mokéti PVM, 8iy lenteles skilciy ]] p
nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:
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] pasitilymo kaing jeina visos idlaidos ir visi mokeséiai ir visos tickéjo patiriamos su pirkim
sutartics vykdymu susijusios i8laidos.

3. KITA INFORMACHJA

Siame pasililyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Nurodytos konfidencialios informacijos

Eil. . , . .. | pagrindimas (paai§kinimas, kuo remiantis
\r. Dokumenty (ar jy daliy) pavadinimai nurodytas dokumentas ar jo dalis yra

konfidencialiis)**

L 1

** Tickejas negali nurodyti, kad visas pasiiilymas yra konfidencialus. Informacija, kurig vieSai ske]btiﬂjparaigoja
Lictuvos Respublikos jstatymai, negali bt tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali. Tiekéjui nenurodzius, kokia
informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialjos informacijos pasialyme néra.

Pasiralydamas §j pasitilyma, tvirtinu, kad:

l. sutinkame su visomis pirkimo s3lygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose, jy
papildymuose, paaiskinimuose.

2. pasiilymo galiojimo laikotarpin atsisakius sudaryti vieSojo pirkimo sutartj ar jos
nepasirasius per perkaniosios organizacijos nustatyty terming arba per vielojo pirkimo sutartyje
nustatylg terming nepateikus sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumento (Jei toks reikalaujamas
viesojo pirkimo sutartyje), sutinkame sumokéti perkantiajai organizacijai 5 (penkiy) proc.
pasitlymo (jei vykdomos derybos — galutinio pasiiilymo) kainos Eur be PVM dydZio baudg
bei padengli perkanéiosios organizacijos patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia auksdiau nurodyta
bauda (Pirkimo sglygy 10.3 punktas).

3. dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra
tikri.
4. sutinkame, jog vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo

atveju, CVP IS, bity paskelbtas pasiilymas, sudaryta pirkimo s
bus).

86 straipsnio 9 dalimi, laiméjimo
utartis ir jos pakeitimai (jei tokie

5,_ ju:_igu_ kvalifikacija dél teises verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimbimi, jsiparcigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys,

6. pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.
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